
Ole oma iče. Jokahini
vaikuttau šiih, jotta 
etäopaššuš šujuu. 

Pitäkkä yhtehyttä
opaššuškaveriloih ta
paiska keškenäh.

Luatikka muistihpanoja. 
Kun juohtunou mieleh
mitä idejua tahi 
kyšymyštä, kirjutamma
ne muistih.

Šovimma yheššä ni
levähyškotvasista.

Šopikka yheššä, kuin 
rupiemma pakinavuoruo
kyšymäh. 

Kaikki pakinat ollah
oman joukon keškiset. 
Ei pie čuipottua ta
varata. 

Kun yhtehys katennou
tahi on häiläkkä, pitäy
uuvveštah kirjuttautuo
šamua linkkie käyttyän.

Olemma kuulolla 
opaššanta- ta
ohjuantatilantehissa.

Kuulokehmikrofoni
korjuau tavuštaiänie
ta iänen kiertämistä.

Ruohimma avata 
mikrofonit ta ruveta 
opaštumah.

On hyvä pityä
kamera auki, konša
pakajat. Piemmä
huolta šiitä, jotta kun 
on tarvis, voimma
kamerat avata.

Tulemma kaikin 
paikalla aijallah.

Neuvot hyvin mänijäh loitto-opaššuntah ta -opaššantah



Ole oma itsesi. Jokainen 
omalta osaltaan 
mahdollistaa onnistuneen 
etäopetuksen.

Pidetään yhteyttä 
opiskelutovereihin ja 
jatketaan keskustelua.

Tehdään muistiinpanoja. 
Kirjataan ylös oivalluksia 
ja mieleen nousevia 
kysymyksiä.

Sovitaan yhdessä 
tauoista.

Sovitaan yhdessä, miten 
puheenvuoroja 
pyydetään.

Kaikki keskustelu on 
luottamuksellista. 
Osallistutaan rohkeasti.

Jos yhteys katkeaa tai on 
epävakaa, kirjaudutaan 
uudestaan samaa linkkiä 
käyttäen.

Ollaan läsnä opetus- ja 
ohjaustilanteissa.

Kuulokemikrofoni 
ehkäisee taustaääniä 
ja äänen kiertämistä.

Uskalletaan avata 
mikrofonit ja osallistua 
opetukseen.

On kohteliasta avata 
kamera, kun puhut. 
Pidetään huolta, että 
voidaan avata 
kamerat tarvittaessa.

Tullaan ajoissa 
paikalle.

Vinkit onnistuneeseen etäopiskeluun ja -opetukseen


